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A béke, a választásokj 
meg a belügyminiszter. '

Apponyinak békeajánlata érdekében 
elmondott nagyszabású beszéde óta 
feszült kíváncsisággal leste a sajtó és 
a közönség egyaránt, mily eredménye 
lesz a békeajánlatnak ?

Az a nézet, melyet Apponyi ka
rácsonyi czikke után még a kormány
párt is elismert, hogy az istenbékérc 
tényleg szükség van, — az most, 
midőn Apponyi a maga egészében, 
teljesen megvilágítva terjesztette a 
képviselőház elé ajánlatát, ma sem 
változott meg; sőt a teljesen elfogu
latlanok a beszédből a béke sziiksé 
gességeről még jobban meggyőződtek.

Mert hiszen nagyobbára oly dol
gokat kér Apponyi kormánytól, a 
miknek rendes állapotok közt meg 
kellene lenni I Avagy olyas-valami az 
a választások tisztasága, a mi a sza- 
badelvüség keretén kivül esik? Hiszen 
már maga az is megbélyegző, hogy 
a választási visszaélések ölj' általános 
bajai az országnak, a melynek orvos
lására csak a legünnepélyesebb alkal
makkor lehet gondolni I

Nem kell az olvasónak messze 
menni, hogy a választások szokott 
menetéről fogalmat alkothasson. Az 
a választások szezonjában a sajtó alig 
győzi reprodukálni a sok törvényelle
nes kortesfogásokat, jogtalanságokat, 
presszió szerezte szavazatokat, a melyek 
nálunk Bácsmegyében előfordulnak. 
Maguk a kormánypártiak is elismerik, 
hogy a választási elnök személyén 
sok fordul meg : és ha ez igy van ; 
pártérdek nélkül, önzetlenül jár el az 
illető elnök, a kitől ily sokat vár
nak és tiszta az a választás, a hol 
az ily elnök megfelel a hozzá fűzött 
vára

Aztán, hogy továbbra ne men
jünk ; nem jellemzi e a választások 
tisztaságát az a liszta, melyet a leg
utóbbi képviselő választások alkalmá
val összeállítottak azon összegekről, 
melyet a kormány a választásokra 
fordított? Csupán a zombori mandá
tum megszerzése végett 30,000 Irtot 
kapott az akkori főispán I Hat Pulsz- 
ky Ágost 95.000 fitos mandátuma 
tiszta választásnak volt e az ered
ménye ?

így van az nálunk; de igy van 
ez másutt is; Tapolcza, Stomfa tanú
ságot tették ártól, hogy másutt sem

iei<nei< ta- 
ettől, néz-

hevernek ilyenkor tétlen a kormány- 
I párt megbízottai.

Midőn Apponyi erre—méltán-— ráu
talt s az ország jobb érzületü része I 
nevében azt követelte, hogy ez orvo- 
soltassék, nem lehet csodálni, ha kel
lemetlenül érint ezzel szemben a bel
ügyminiszternek az a kijelentése, hogy 
a választási visszaélések — nem tör
téntek meg.

Eltekintve attól, hogy a mi tény
leg megtörtént, és a mit nemegyszer, 
de százszor mutattak ki tényekből, — 
hogy azt megczáfolni abszolúte nem 
lehet, különösen pedig olyanok előtt, 
kiknek nagyrésze az ib 
nuja volt —■ eltekintvi 
zük, micsoda argumenti 
nált a miniszter eme nagtfképü állí
tásának bizonyítására ?

Az első mindjárt egy mondva
csinált érv. Miután a múlt évben — 
mondja a belügvmn.iszter — a vá
lasztók létszáma csak 0’7 százalékkal 
apadt, nyilvánvaló, hogy szavazati jo
guktól az ellenzékiek nagy részét meg 
nem foszthatták. Igen ám, de arról 
nem szól a belügyminiszter, a mit 
alighanem ő is jól tud, hogy a hány 
ellenzékit fosztanak meg jogtalanul 
szavavatoktól, annyi kormánypártinak 
adnak jogtalanul szavazati jogot I Ez 
csak világos kalkuláczió I

Másodsorban azt hozza fel, hogy 
a kúria többnyire visszautasította a 
választási visszaélések ellen reklamáló
kat. Es miért ? Mert azok az adatok, a 
mivel a reklamálók a jogtalanságokat 
igazolhatták volna, legtöbbnyire ép azok 
hivatalnokok kezében voltak, a kik a 
jogtalanságokat elkövettek. Hogy az
tán ezek önmaguk ellen nem szolgál
tatnak mások kezébe fegyvert, azt 

a tolw y min!szféraek-sein szük--_ 
s^oVSobeh fejtegetni.
Kellemetlenül, nagyon kellemet

lenül esik, midőn olyankor, mikor va
laki oly magasztos eszmét helyez a 
közvélemény asztala elé, mint Apponyi 
most, ily kicsinyes érvekkel rontanak 
neki. Mert nyilvánvaló, hogy a belügy
miniszter csütörtöki beszédjének, sőt 
részben Bánft’y válaszának is, nincs 
egyéb czélja, minthogy azt kisülni, 
hogy Apponyi ajánlatának helye nincs, 
Apponyi ajánlata felesleges.

Pedig az lehetetlen, hogy a béke
ajánlat a füstbe ment tervek közé 
sorakozzék; jól értesült kormánypárti 

Itörök is úgy nyilatkoztak, hog'y a 
treuga Dei létezése több mint bizo
nyos ; csakhogy a kormánypártiak 
addig szeretnék csűrni csavarni, oly 
zavarossá szeretnék tenni a dolgot, 
hogy abban ők továbbra is kényel
mesen halászhassanak.

Csakhogy az ilyen istenbékében 
aztán nem lesz köszönet.

A vallás szabad gyakor
lata.

A vallás és közoktatásügyi, belügyi és 
igazságügyi miniszterek egy jan. 8-ikán kelt 
s a hivatalos lapban f. hó 14-én közzétett 
közös rendelettel szabályozzak a vallas sza
bad gyakorlatáról szoló 1895 : XL1II. t. ez. 
végrehajtását.

A terjedelmes rendelet első fejezetében 
megjelöli azon törvényeket, melyek az eddig 
bevett keresztény egyházak és hívekre, az 
izraelita vallásra és követőire, a jövőben 
törvényesen elismerendő vallásfelekezetek kö
vetőire alkalmazást nyernek és azokkal is, 
melyek ezekre vonatkozólag hatályon kivül 
helyeztettek. A rendelet 5. §. szerint vala
mely vallásfelekezetbe való oly be- vagy abból 
való kilépés, mely nem a törvényekben meg- 
állapiiott feketelek alatt történt, figyelembe 
nem vehető és mindazokat, kik vallásfele
kezetükből szabályszerűn ki nem léplek, 
ezentúl is az illető bevett vagy elismert fele- 
kezethez tározóknak kell tekinteni. Ha azon
ban a kilépés szabályszerű, akkor mindaddig, 
mig az illetők más felekezethez szabálysze
rűen be nem léptek, felekezeten kivül állók
nak tekintendők.

A valamely felekezetből való kilépési 
szándék bejelentendő az illető egyházközség 
lelkészénél vagy vallási elöljárójánál, az erről 
kapott két bizonyítvány pedig bemutando a 
főszolgabírónál vagy polgármesternél, kik 
a bejelentésről jegyzőkönyvet vesznek fel, a 
mivel aztán a kilépés befejezettnek tekinthető. 
A közigazgatasi hatóság a megtörtént kilépés
ről az elhagyott felekezet lelkészet hivatalból 
értesíti. A közigazgatási hatóság megtagadja 
a kilépés bejelentései, ha úgy találja, hogy 
a bemutatott egyházi kilépési bizonyítvány 

-TiaTT—jrshtitrtiw.tft..- : ..............
Ha valamely' felekezeten kivül álló 

valamely vallásfelekezetbe be akar lépni, 
ilyen szándékai bejelenti az illetékes 
közigazgatási hatóságnál, mely erről jegyző
könyvet vesz fel es ezt megküldi azon 
felekezet lelkészének, melybe az illető belep
ni óhajt, de egyszersmind értesítendő erről 
azon felekezei lelkésze is, melyből az illető 
korábban kilépett. A tét kívánatéra a beje
lentésekről felvett jegyzőköny másolata neki 
dij nélkül kiadandó. Ha a közigazgatási 
bíróság ügy találja, hogy a fél szándékára 
nézve tévedésben van, felvilágosítandó erről 
és egyelőre megtagadandó a jegyzőkönyv 
felvétele.

A rendelet II. fejezete a vallásfeleke- 
z len kivül álló szülőktől származó gyerme
kek vallására vonalkozó megegyezések alak-
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szerűségeiről, azoknak anyakönyvi nyilván
tartásáról és e gyermekeknek gyám hatósági 
beleegyezés mellett való áttérés módozatai
ról szól.

Ha a házasulok megegyeztek abban, 
hogy gyermekeik valamely bevett vagy 
elismert vallási kövessenek, e megegyezést, 
személyesen vagy hitelesen meghatalmazott
juk által kijelentik a kir. járásbiró, polgár
mester vagy főszolgabíró előtt, kik erről 
jegyzőkönyvet vesznek fel, és annak tartal
mát a felek állal megértett nyelven meg
magyarázzak. A jegyzőkönyvet felvevő, 
hatósági személy tartozik meggyőződést 
szerezni a házasuló személyazonosságáról; 
továbbá arról is, hogy csakugyan felekeze
tűn kívül all-e s legalább az egyik fél és 
akkor figyelmeztetni kell őket, hogy a kö
tendő megegyezés csak akkor lesz hatályos, 
ha arca irányul, hogy a házasulok gyerme
kei valamennyien egy bevett, vagy törvénye
sen elismert vallást kövessenek, illetőleg 
abban neveltessenek. Ha azonban a felek 
felvilágosittatásuk után is ragaszkodnak 
ahhoz, hogy az eljáró hatóság a törvénytől 
eltérő megegyezésüket jegyzőkönyvbe fog
lalja : az előre bocsátott figyelmeztetést és 
annak sikertelenséget a jegyzőkönyvben 
külön fel kell említeni.

A felvett jegyzőkönyv másolata a fél 
kérelmére három nap alatt kiadandó a háza
sunknak es hivatalból megküldendő a 
házasságot megkötő anyakönyvvezetőnek. A 
szabályszerű megegyzés bejegyzendő az 
anyakönyvbe. |

A megegyezés később csak az esetben 
változtatható meg, ha a felek házassága egy- 
vallásuak házasságává vált. Az eredeti meg
egyezés megváltoztatását is bejelentik felek 
a járásbiró, polgármester vagy főszolgabíró 
előtt, ki az iratok (vallásfelekezetbe való 
belépést tanúsító okmány, házassági anya
könyvi kivonat és hetedik életévei be nem 
töltőn gyermekek születési bizonyítványok) 
csatolása mellett a megegyezés megváltozta
tására értesíti azon anyakönyvvezetőt, ki a 
házasságot vágj' a hetedik delével be nem 
lökött gyermekek születését nyilvántartja. 
Ha a külömböző felekezetű házasfelek házas
sága egyvallásuak házasságává váll : akkor 
a 7-ik eleiével meghaladott gyermekek már 
18-ik életéve előtt, a gyámhatóság beleegye
zésével a szülőknek most már közös vallá
sára terhet ál, akár megegyeztek a szülők

házasságuk megkötése előtt gyermekeik val
lására nézve, akár nem.

A beleegyezést az illetékes árvaszéknél 
kérheti az áttérni kívánó gyermek, vagy a 
szülők, vagy a gyermek törvényes képvise
lője. A közigazgatási tisztviselő köteles meg
győződést szerezni magának arról, vájjon 
annyira érett e már a gyermek, hogy sajat 
vallásos meggyőződéssel bírhat. Ha a gyer
mek vallását elhagyni nem hajlandó, az ár
vaszék beleegyezését meg nem adhatja. A 
házasuló felek a gyermekek vallására nézve 
megegyezést vagy ily megegyezés megváltoz
tatásai a kir. közjegyző az erről felvett köz
okirat hivatalos kiadványát megküldi az il
letékes anyakönyvvezetőnek.

A rendelet 111. fejezete a vallásfeleke- } 
zcten kívül álló szülőktől származó gyér 
melcek vallásának megállapításáról rendelke
zik. Ha a szülők egyike sem tartozik vala
mely felckezethez és ha a gyermekek vallá
sára nézve előleges megegyezés nem jött leire, 
akkor az ily házasságból származó gyermek 
vallása gyanánt az a bevett vagy törvénye
sen elismert vallást kell a születési anya
könyvbe bejegyezni, melyet a nemebeli szü
lő megállapít.

Ha a bevett, vágj' törvényesen elismert 
vallásfelekezeteken kívül álló szülő a saját 
nemebeli gyermeke vallását a születés anya
könyvi bejegyzése alkalmával nem állapítja 
meg, vagy pedig ölj' válást jelöl meg, mely 
a bevett, vagy törvényesen elismert vallás
felekezetek közé nem tartozik : akkor a 
gyermek vallásának rovatába az jegyzendő 
be, hogy : „egyelőre meg nem álapitiatott". 
Az anyakönyvvezetőnek kötelessége, hogj' a 
gyermek vallását a hat év betöltéséig állapítsa 
meg. A törvénytelen gyermek vallásául, mely 
nek anyja felekezeten kívül áll, az jegyzendő 
be, melyet, az anya megállapít. Ugyanez áll 
ölj’ gyermekeknél, melyek ismeretlen szülő
től erednek, az cselben a vallást a felfogadó 
állapítja meg.

A rendelet IV. fejezeie elmondja, hogy 
e rendelet Fiume é.4 kerületének terűidére 
is kiterjeszteni: A rendelethez csalóit mellék
letek azon jegyzőkönyvek mintáját állapítja 
meg, mely felekezettől való be vagy kilépés 
bejelentésének továbbá gyermekek vallásara 
való megegyezések kinyilvánításánál a köz
igazgatási hatóságok képviselői állal felve
endők és a felek áiial mindig aláírandó!:.

A nők középiskolai ta
nulmányai.

A vallás és közoktatásügyi miniszter 
még a mull év deczemberéberi a nőknek a 
bölcsészeti, orvosi es gyógyszerészi pályák
ra való lephetes czéljából leendő felvételére 
vonatkozólag, az egyetemekhez rendeletet in
tézett. Minthogy azonban a felsőbb taninté
zetek illető karaira rendes hallgatói minőség
ben való felvételre a jogosultságot a szabály
szerű középiskolai tanulmányok alapjan le
tett érettségi vizsgálat adja meg, a miniszter 
említett rendeletének folyományakepen most 
az összes tankerületi főigazgatókhoz, 72039 
szám alatt a nők középiskolai tanulmányai 
módozatainak szebályozására vonatkozólag 
a következő rendeletéi intézte :

Középiskoláink az osztály és érettségi 
vizsgálatok letehetésére eddig is megadták 
az engedélyt a leányoknak mint magántanu
lóknak és vizsgálatainak e módozatát ezen
túl is fenn kívánom tartani.

A mennyiben e szerint lányok az or
szág bármily nyilvános középiskolájánál ma
gánvizsgálatokra s ezeknek sikeres letétele 
után maganeretiségi vizsgálatokra bocsátásu
kat kérelmezik, az illetők minden felsőbb 
engedely kisérése nélkül a fennálló szabá
lyok szerint bocsáthatók e vizsgálatokra, 
csupán arra kell ügyelniük a vizsgáló bizott
ságoknál:, hogy a leányok vizsgálatai a fi
uk vizsgálataitól elkülönítve tartassanak meg.

Ha az illető leánj' polgári iskolából 
vágj' felsőbb leányiskolából magántanulói 
minőségben középiskolai tanulmánj okra ki
van átlépni, az 1883. évi XXX. t.-czikk 12. 
§-a értelmében felvételi vizsgalatot kell ten
nie, mely a kelnem ü intézet megelőző osz
tályainak tantervi különbözeiéire terjed ki. 
E vizsgálat sikeres letciele eseten azután a 
leány a középiskola közvetlenül magasabb 
osztályánál: ili. osztályainak anyagából a 
törvényes időben magánvizsgalatokra bo- 
csajtható.

Mindezen vizsgálatok teljesen ugyan
azon tanulmányi mertél: szerint tartandók 
meg, mely a középiskolák fiu-tanulóira néz
ve a tantervekben ki van szabva. Súlyt he
lyezek arra, hogy ezen uj intézkedés jótéte
ményeiben valóban kiváló szorgalmú és te
hetségű nők részesüljenek s minden jogosi- 
tatlan törekvés a megfelelő korlátok közé 
szorittassek ; azért itt még külön hangsu-

TA R G Z A-
Mese egy asszonyról.

Irta : Tábori Róbert.

1.
A női szörnyetegekről folyt a társalgás, 

meg arról is volt szó, hogy a mai írók tán 
igazságtalanok is az asszonyokkal szemben, 
mikor hősnőiket majdnem kizárólag szfinksz- 
szerü alakoknak festik. Hát már annyira za
varos volna a költészetnek egykor tiszta for- 

okát t• >utat ? Vagy a 
mi szemünk volna hibás abban, hogy mindent 
rútnak lát ? A legtöbb disputáid ahhoz a vé
leményhez szított, hogy az Írók jól látnak és 
az asszonyokban van a hiba, mert hisz akik 
legjobban ismerik nemüket: a női Írók is csak
nem kizárólag sötét színeket használnak. Úgy 
kell annak lenni, mint a pesszimisták mond
ják, hogy a decadence korszakában a nőt is 
sújtotta a sülyedés végzete . . .

Ekkor megszólalt égj- öreg ur, aki ed
dig nem vett részt a vitában :

— Uraim, ha megengedik, elmondok 
önöknek egy egyszerű történetet, amelynek 
szemtanúja voltam.

II.
Abban az esztendőben vettem át az elme

gyógyintézet vezetését. Az orvosnak, aki siker
rel akar működni, ismernie kell betegei múlt

ját és családi körülményeit. Sok nyomor és 
még több bűn szövi azt a sűrű fátyolt, amely 
ráborul egy-egy beteg lélekre és nem éppen 
könnyű dolog, keresztüllatni a szöveten. De én 
látni akartam és azért behatóan tanulmányoz 
tam valamennyi betegemet.

Volt köztük egy asszony, aki különösen 
lekötötte érdeklődésemet, noha élettörténete a 
lehető legegyszerűbbnek tetszett. Vagy harminc 
éves lehetett és vonásai a kiállott szenvedések 
dacára elárulták, hogy régebben nagyon szép 
volt. Elődöm azt jegyezte fel róla az inté
zet naplójában, hogy betegsége gyógyítha
tatlan busknmorsá". A pszikologiának kevés 
köze volt ügy
az intézetbe, hogy második gyermekágya után 
elsötétült az elméje. S már öt éve, hogy itt 
van az intézetben, anélkül, hogy állapota leg- 
kevésbbé változott volna. Minden jel arra mu
tat, hogy életfogytáig megmarad az intézet 
lakójának. Egyébiránt csendes, türelmes, sza
vát sohasem lehet hallani és az ápolóknak 
alig ad valami munkát.

Eljött az a nap, mikor a tartásdijat kel
lett érte megfizetni, s aki elhozta, maga a férj 
volt. Szép magas termetű, előkelő úri ember, 
akit mar látásból ismertem. Magasrangu hiva
talnokvolt valamelyik minisztériumban és l:öz- 
becsülésnek örvendett. Mikor átadta nekem a 
köteles összeget, azt tudakolta tőlem, nem mu 
tatkozik-e némi javulás a beteg állapotában ?

Van bennem sok megfigyelő képesség 
ami csak természetes olyan emberben, akinek

foglalkozása is magával hozza, hogy tanulmá
nyozza a lelkeket. S úgy tetszett abban a 
pillanatban, mintha látogatóm aggódva lesné 
a feleletei, mintha attól félne, hogj' jó hirt 

I mondok neki.
Szókimondó természetemnél fogva nem 

is csináltam titkot nézetemből, mire a férfiú 
busán mosolygott.

— Igaza van, uram, — monda némi ha
bozás után — s már ebből is látom, hogy 
betegem a legjobb kezekben van. De nehogy 
gonosznak tartson, elmondok önnek mindent 
Lássa, erre az asszonyra nézve a legnagyobb 

áni imlm w^iiíT-'ógy ul n ».
— Mit beszél ?
— A való igazat! Tudja hát meg, 

hogy ő már nem feleségem. Mikor az a 
nagy szerencsétlenség ért, három esztendeig 
vártam, dacára annak, hogy családom foly
ton nyakamra járt, és egyre ösztönzött, hogy 
váljak el tőle. Sokáig küzködtem magammal, 
mert én ezt az asszonyt nagyon szerettem. 
Végre azonban győzött a bölcs belátás : két 
gyermekem nem lehetett el tovább anyai 
ápolás nélkül, társadalmi pozícióm is meg
követelte, hogy nyílt házat tartsak és azon
felül szerencsém is akadt. Egy jó családból 
való, szép és kedves leány belem szere
tett és en sem maradhattam érzéketlen jósága 
előtt. Meglettem hát a döntő lépést és három 
esztendő óta újból van hitvesem. A második 
házasságból is született gyermekem, de a 
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lyozni kívánom, hogy miként a fiuk, úgy a 
leányok vizsgálatainál sem lehet helye sem
minemű enyhe elbírálásnak vagy könnyí
tésnek.

Midőn ezeket a főigazgatóságnak to
vábbi eljárás végett tudomására hozom, meg 
csak arra hívom fel a középiskolák tanári 
testületéit, hogy vizsgálatokra jelentkező le
ányokat az 1890. évi XXX. t.-cz. határoz- 
manyaira is figyelmeztessek, melyek szerint 
az orvosi karok, úgy szintén a főiskolák 
mennyiségtan természettudományi szakosz
tályainak rendes hallgatóitól a görög nyelv 
ismerete nem kívántatik, hanem azok, a kik 
e tanulmányokra lepnek, a görög nyelv he
lyett megszabott tárgyakat választhatják a 
gimnáziumban.

Kiállítás a hó alatt.
Csendben, zajtalanul, de a múltak iránti 

kegyelet és a jövőbe vetett hit ünncpies han
gulatával leptük át Magyarország millennaris 
esztendejének küszöbéi. Jégkéreg borítja a 
természetet, de a hó felett, Petőfi szavai sze
rint, „piros rózsa koszoruzza a telet**.  Piros 
a rózsája kegyeletnek, a reménynek, a nem- ' 
zeti öntudatnak és ezer év viszontagságai 
után a békés fejlődés és hatalmas lendület 
áhítatának.

Ünneplés hangulat szállja meg a tö
megek szivet és mindenki erezi, hogj' a most 
ránk köszöntött uj esztendő a történelem 
ritka évfordulói közé tartozik. Ezer év nagy 
idő eg}’ nemzet éleiében és ritk; a nép, 
mely állami fennállását ily' hosszú időre ki
terjeszteni képes lett volna. Az ókor kultur 
népéi között Judaea, Persia, Pnöniczia Hel- 
las, Róma, egy sem érte meg fennállásának 
ezredik evet és az újkori nemzetek között 
sincsen Európában egy sem, mely ugyana 
zon földi ajzi határok keretében, ugyanazon 
állami szervezet mellett ősi alkotmányának 
eredetet, az uralkodó faj változatlan supre- 
matiájá mellett, ezer évet kiszámíthatna.

Nagy népek es nagy birodalmak pusztul
tak el, mialatt a magyar válságos, nehez vi
szonyok között, tatártól, töröktől, gyakran 
önkezétől is vérezve hősi bátorsággal meg 
tudta védelmezni nemzeti önállóságának csak
nem szakadatlanul ostromolt védő sánczait. 
A mostan élő leghatalmasabb nemzetek is 
ezer év előtt még alig léteztek; az orosz 
még adót fizetett a tatárnak, lengyelnek, Ang
lia még meg sem kezdte nemzeti alakulá

sának physiologiaí proczesszusát; a franczia 
még nem állapította meg állami halárait, a 
német szét volt tagolva és az olasz nép 
századokon át a papa világhatalma alá tar
tozott. Azok a nepek pedig, melyek a ma
gyarokkal együtt ezer év előtt léteztek, élet- 
viszonyaiaban annyira elváltoztak, hogy fá
jok ismerni sem lehet.

A lengyel fel van osztva, a bolgárt el
nyelte a szlavság, a bajor és szász más föld
rajzi és jogi határok között él, mini ezelőtt, 
Velencze hatalma teljesen aláhanyatlott és 
Dalmáczia mellékiartomanynyá sülyedt. Csak 
a magyar faj tartotta magát és nem hódolt 
meg senkinek, aminthogt ő sem iparkodott 
soha magaba olvasztani vagy leigázni más 
népét. A hódolt nepek, mint azt Munkácsy 
Mihály honfoglalási képe is mutatja, szaba
don es önérzetes megadassa! járullak a hó
dító Árpád elé, hogy felajánlják neki földjü
ket, mert a hóditó hadvezér nem kívánt ma- 
ga«előtt látni rabszolgánál, csak alattvalókat. 
Talán jobb lett volna, ha századok beol 
vasztó politikája által Magyarországon is 
úgy mint Francziaországban, Angliában és 
Németországban történt az összes nemzeti
ségek egy egyseges, egynyelvű nemzetté 
alakultak volna át, de a m igyar nép többre 
becsülte a szabadság független érzését, sem
hogy áltól bárkit is megfosztani iparkodott 
volna.

így él az a nép, ssaknem minden faj
rokonság nélkül, magára hagyatva immár 
ezer esztendő óla itt Európában s államfen- 
tartó tulajdonságait™ fogva még sok száz 
év történelméből ki fogja venni a maga ré
szét a jövőben is. Az isteni gondviselés kü
lönös kegyelme segítette eddig és tizedik 
szekulumában megiíjuhudott újra. Azért ifjú 
vértől pezsgő lelkűiét tel méltó, hogy megün
nepelje évezredé tek dicső emlékét és kettős 
arczczal, mint Janus, messze időkre vissza
pillantván, büszke önérzettel, es rendíthetet
len bizodalommal előre is szegezze tekinte
tet, mely a múltak emlékeiből a remény 
szálait szőheti tovább, a jelenkor fejlődésé
nek lagyogó sugaraival.

Tizszázados kultúránk hazai fejlődését 
és nemzetünk életképességét az emberi te
vékenység minden térén, az országos ün
nepélyek központját képező millenáris kiálli 
tás lesz hivatva minden irányban kellő 
módón méltóan feltüntetni. A modern Ma
gyarország eleierős produktív kiállításunk a 
történelem rég letűnt korszakait is fel fogja 

eleveníteni. A régi ereklyék gyűjteménye, 
régi épületek, műemlékek, szobrok, képek, 
műkincsek, fegyverek, okmányok és min
denféle régi magyar emlékek összeállítása 
különös speczialitasái fogják képezni ennek 
a szó szoros értelmében igazi nemzeti kiállí
tásnak, mely történelmi részének különös 
vonzereje állal felülmúlja az eddigi összes 
kiállításokat, melyek eddig csaknem kizáró
lag az ipari haladás és nemzetgazdasági ter
melés versenyképességének igazolására szo
rítkozik. A magyar nemzet örökös harczai- 
ban es lélfentartásáért vívott küzdelmeiben 
sok becses em'éi< elpusztult, de am ál be
csesebbek és értékesebbek lesznek előttünk 
azok, melyek a hazafias kegyelet által az 
ország különféle vidékein számunkra eddig 
megőriztettek.

A mi Magyarországon és hazánkra vo
natkozólag külföldön régiség csak található ; 
az mind össze van gyűjtve és vagy eredeti
ben, vagy hű másolatban művészi utánzat
tal lesz látható a május 2-ikán kezdődő es 
valószínűleg a késő őszi hónapokba nyúló 
kiállításon, melyet előreláthatólag a költőid
ről is tömegesen fognak látogatni. Napról- 
napra érkeznek már az érdekesnél érdeke
sebb történelmi reliquiák és az ipari czikkek 
szállítása is már a jövő hóban megkezdődik. 
Az összes csoportok befejezték előkészítő és 
előjegyzési munkálataikat. Eddig 16.CXX) ki
állítónál több jelentkezett, mely az eddigi 
összes országos kiállítások jelentkezőinek 
számát messze túlhaladja. Körülbelül kétszáz 
nagyobbszabásu es kisebb, de remekül ki
állított épület készen áll és ezek közt a törté
nelmi főcsoport : Vajda Hunyad vára, az 
ősrégi jaki templom és Mária Terézia kora
beli renaissance-épülettel, ország faluja a 
magyar es nemzetiségi utczával, hol a ma
gyarországi vidékek népélete lesz bemutatva, 
ar óriási iparcsarnok, mezőgazdasági, gyár
ipari, tengerészeti, hadügyi, pénzügyi, köz
lekedési, közoktatásügyi, bányászati stb. mo
numentális nagy épületek, a közegészségi, 
meterológiai, borászati, halászati, ezukorgyári, 
tejgazdasagi, malomipari s száz más pavillon 
a hóval födött fehér lepel alatt egy mesebeli 
város kiemelkedő pontjait képezik. A nagy- 
körulon épült kiáliitási város nemsokára be 
fog népesedni a kiállítandó tárgyak sokasá
gával, ünneplő közönség es külföldi látoga
tók seregeivel. A világ minden tájairól, mész- 
sze országokból, Amerikából, Indiából, Egyp- 
tomból, Olaszországból, Angliából, Franczia ,

felesegem ennek dacára fényesen cáfolta 
meg a mostohádról szóló ostoba előiteletet. 
Jobb anyát képzelni sem lehet ... De ugy-e, 
megérti már most, miért nem kivanhatom, 
hogy első felesegem kigyógyuljon elme
bajából. Rettenetes helyzet volna ez barmunk
ra nézve !

111.
A sors néha megtréfálja az embert és 

nem ismer kíméletet, mikor humoros haj
lamai támadnak. Másfél évig voltam az 
intézet igazgatója, mikor egy éjjel tűz tá
madt a pavillonban, amelyben erdekes be
tegem lakott. Szerencsésen elfojtottuk a 
tüzel, de lehet, hogy az ijedtség okozta 
lelki megrázkódtatás hatott a betegre, mert 
mikor reggel meglátogattam, először szólalt 
meg a hetedfél esztendő óta, amelyet ott 
töltött.

— Orvos ur, szerelném látni a férje
met, meg a gyermekeimet, ezeket mondta 
nekem.

Az első pillanatban elfogott a tudós 
hiúsága, akinek olyasmi sikerült •— habár 
csak véletlenségből — amiben más valaki 
kudarcot vallott. De aztán elgondoltam ma
gamban, hogy mi következményei lehetnek 
ennek a véletlennek és borzongott a hátam. 
Erősen megvizsgáltam a beteget, abban a 
reményben, hogy a javulás csak pillanatnyi 
és beáll majd röviden a visszaesés, de csak
hamar meggyőződtem, hogy elődömön em

beri dolog esett meg. Tévedett. Ez az 
. asszony rácáfolt a leghíresebb elmegyógyász 

diagnózisára és tökéletesen kigyógyult elme
bajából.

Egyre türelmetlenebbül követelte, hogy 
vezessem vissza csaladjához és kelheti ha
lasztás után beláttam, hogy kötelességem 
ellen vétenek, ha még tovább tartanám az 
intézetben. Arra is gondoltam, hogy elmon
dok neki mindent, de ehhez már nem volt 
bátorságom. Rábíztam hát sorsára és csak a 
vasúiig kisértem el, mert intézetem mintegy 
másfél órányira volt a fővárostól.

Reggel indult el, este jött vissza.
Végtelenül fáradtnak és kimerültnek 

látszott. Alig tudott el vánszorogni szobájáig 
es amikor oda érkezett, sokáig nézett maga 
elé. Megijedtem ettől a rémlátó nézéstől.

— Mi a baja, asszonyom ? — kérdez
tem tőle.

— Doktor! Doktor ! miért tette ezt 
velem ? — kiáltott erre szivet facsaró han
gon. Miért nem mondott el nekem mindent ?

— De asszonyom . . .
— Tudom ! tudom ! . . . Nem volt 

hozzá bátorsága. Nem akarta bevallani, hogy 
én már halott vagyok és nincs jogom többé 
újból feltámadni. 11a ezt tudtam volna . . .

— Mi történt ? Mondja el, az égre 
kérem.

— Hát csak az történt, hogy amint 
megérkeztein , . . férjem I tkásába egy nő 

fogadott. Olyan otthonosan fogadott, hogy 
azonnal kitaláltam magamban : annak az 
asszonynak van joga itt lenni. De arra nem. 
gondoltam, hogy törvényes joga is lehel. 
Az első pillanatban feltámadt bennem a 
féltékenység es kíméletlen akartam lenni 
helyem bitorlója iránt, de aztan meggondol
tam, hogy szegény Ferim tan csak kény
szerűségből cselekedeti igy. Bemutattam te
hát magamat, mint távoli rokonát, aki át
utazóban van.

— Feri nagyon fog örvendeni, ha 
haza jön a hivatalból, mondá az asszony -s 
bevezetett a szobába.

Körülnéztem a lakásban, abban a tit
kos reményben, hogy kifogásolni valót ta
lálok, de nem ! Mindenütt a legtökéletesebb 
rend és tisztaság. Azután a falakat néztem, 
az ismerős képeket es megdöbbentem : fér
jem íróasztala fölött díszes keretben a sajat 
képmásamat láttam mester kezétől megfest
ve. De milyen más volt ez a kép, mint az 
eredetije/ Amott a fiatalság, a szépség es 
a boldogság, emiit egy rom, amelyben csak 
a fajdalom érzése tartja meg fenn az eletet.

Az asszony észrevette, hogy nézem a 
festményt es igazi meghatottságtól remeg > 
hangon igy szolt :

— A férjem első felesége. Én nem is
mertem, de mondják, hogy csodálatosan > 
és nemesszivű asszony volt.

— Hát meghalt ?
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Német-, Törökországból és a szomszédos 
keleti tartományokból egyre-másra jönnek a 
jelentések, konzulátosoktól társulatoktól, me
lyek tömeges és csoportos látogatásokat je
lentenek.

Az érdeklődés a folytonos előkcszülő- 
désekkel együtt halad és mire a hó elolvad 
és a tavaszi enyhe szellő megdöbben, Ma
gyarország kiállítása a népek testvéries érint
kezésének gyülhelyévé fog válni.

Magyarország ezeréves története sok 
ellenseggel való küzdelmünkkel van tele ; az 
ezer év végén sok bará'ot fog szerezni ne
künk az az ünnepi alkalom, hogy a külföld 
hazánk kulturális életképességéről a kiállítá
son saját szemeivel fog meggyőződést sze
rezhetni. De magunk is fogunk belőle tanul
ni és azért bízvást elvárjuk, hogy a kiállítás 
nemcsak dicsőségünket fogja emelni a kül
föld előtt, de hasznos iskolája is lesz mind
azon törekvő elemeknek, melyek Magyaror
szág jövőjét a komoly munka és nemzeti 
haladás biztos sikerétől várják és reményük.

Fekete József.

Politikai hirek.
A nyomdatermékek tudományos 

czélra szolgaló köteles példányainak 
beküldéséről szóló törvényjavaslatot ter
jeszt legközelebb a közoktatásügyi miniszter 
a képviselőház elé. A javaslat czélja az, hogy 
akadémiai és nemzeti múzeumi könyvtárak 
gyorsabban gyarapodjanak, továbbá, hogy 
minden megyeben alapja vettessek meg egy 
törvény hatósági könyvtárnak. Elrendeli en
nélfogva, hogy Magyarországon nyomott, 
gépsokszorositás utján készült minden nyom
da-termékből a nyomtató tudományos ezé- 
lókra három példányt tartozik beküldeni és 
pedig egyet: a nemzeti múzeumnak, az Aka
démiának és egyet a nyomtató illeténes tör
vényhatóságának. A napilapok es egyéb idő
szakok nyomdatermeket valamint a füzetes 
kiadványok, a forgalomba bocsátáskor azon
nal, — minden más nyomdatermek köteles 
példányai pedig naptári évnegyedenkint ösz- 
szegyüjtve, a következő negyedév első két 
hete alatt, közvetlenül szolgáltatandó!*  be a 
rendeltetési helyekre. A negyedéven kint be
szolgáltatott köteles példányokhoz a nyom
datulajdonos az azon idő alatt készített nyom
datermékeiről két azonos kimutatást tartozik 
csatolni. Kiterjed a beszolgáltatás kötelessége 

a gép- sokszorozitás utján készült minden 
nyomdatermékre, kivéve az értékhitel papírok 
és értékjegyek s a javaslatban felsorolt egyéb 
hasonló nyomtatványokat. A köteles példá
nyokat a magyar királyi államnyomda is tar
tozik beszolgáltatni. Kihágást követ el és — 
a be nem küldött köteles példány vételárá
nak megfizetésen felül — 300 forintig terje 
dő pénzbüntetéssel büntetendő : a ki meg
szabott kétszeri felszólításra a kimutatást ille
tőleg a köteles példányt be nem szolgáltatja : 
a ki tudva nem teljes vág}' nem helyes ki
mutatást küld be.

A katonai özvegyek és árvák 
ellásáról szóló törvén}' rendelkezéseinek to
vábbi kiterjesztését szabályozó törvényjavas
lat tárgyában a következő jelentést nyújtotta 
be a képviselőház pénzügyi bizottsága : Az 
1887 : XX. és az azt kiegészítő 1891 ; X. t. 
c. jótétemenyeiban azok a katonai tiszti és 
legénységi özvegyek és árvák nem részesül
tek, akiknek férjük (apjuk) még 1887. évi 
apr. 30-a előtt halt el. Nem terjedt ki továb
bá a törvény hatálya a hivatalnoki rangosz
tályba nem sorozott katonai havidíjasok után 
hátramaradó özvegyek és árvák ellátásra ; 
ezekre nézve a múlt században megállapított 
s később némileg módosított po gári nyugdíj
szabályok maradtak érvényben. Végül ki 
voltak zárva a katonatiszti, katonai hivatal
noki s rangosztályba nem sorozott havidíja
sok és legénységi egyének özvegyei és ár
vái azon esetben, midőn a férj illetve atya 
béke idejében önhibáján kivül katonai hiva
tása teljesítésében vagy annak folytán beál
lott bántalom következtében halt el, hacsak 
a halált sebesülés és külső sérülés nem 
okozta. Bármennyire kívánatos volt, hogy 
a törvény jótéteményei a nevezettek özvegye
ire és árváira is kiterjesztessenek, eddig nem 
volt ez lehetséges, mert kerülni kellett azt, 
hogy a katonai özvegyeknek s árváanak 
béke idején való ellátása által az államkincs
tárra újabb teher háramoljék ; t. i. : oda 
kellett törekedni, hogy az e célra szükséges 
költségek csakis a hadmentességi díjalap 
kamataiból fedeztessenek anélkül, hogy a díj
alap megerősűlése, illetve az a cél, hogy háború 
esetén az ellenség előtt elesettek hozzátar
tozóinak ellátása bármi tekintetben kockára 
tétetnék. A jelen törvényjavaslathoz csatolt 
táblázatokból kiderül, hogy a hadmentességi 
díjalap kamatainak a törvényjavaslat folytán 
fokozottabb igénybevétele a díjalap tőke-fej
lődését s megerősödését meg nem akadályoz

za, sőt hogy a díjalap máris oty erős, hogy 
az esetben, ha pl. 1896-ban háború folytán 
maximális módon igénybe vétetnek, az 1887 : 
XX. t. c. határozmányainak a jelen törvény
javaslat értelmében való kiterjesztése esetén 
is ez alap még mindig oly erős marad, hogy 
rendeltetését, a háborúban elesett tisztek s 
legénységi egyének ellátását biztosítsa. Miután 
a bizottság méltányosnak tartja, hogy az 
1887. te. jótéteményei mindazokra kiterjesz
tessenek, kik eddig pénzügyi tekintetből ki 
voltak azokból zárva, s miután az ebből 
származó többkiadás a katonai díjalap jövedel
méből; a tőkeállomány csökkenése nélkül 
fedezhető, a bizottság elfogadásra ajanlja a 
törvényjavaslatot.

HÍREK.
--- Igazságügyi kinevezések és át

helyezések. A igazságügyminiszter Gtuden 
Dezső egri tövényszéki joggyakornokot az 
újvidéki törvényszékhez, Lukacsy István 
szabadkai kir. törvény széki joggyakornokot 
a zombori kir. járásbírósághoz aljegyzőkké ne
vezte ki, Baky Elek zombori kir. jarasuiró- 
sági aljegyzői pedig a zombori és Prékopa 
Rezső újvidéki kir. törvényszéki aljegyzőt a 
miskolci kir. törvényszékhez helyezte át.

Kinevezés. Boros Béla zo'v.bori 
szakaszvezető az itteni pénzügyi szakasz
hoz m. kir. pénzügyőri szemlesznek lett ki
nevezve.

— Számonkérőszék a városnál. 
Dr. Vojnits lsván főispán Zombor város 
összes közigazgatási hivatalaiban a jövő hé
ten, esetleg e hó vege felé, számon kérőszé
ket tart.

— Kinevezés. Szedressy Ödön a zom
bori kir. törvényszék területere vizsgáló bí
rói állandó helyettesül nevezte ki.

— Érsekünk jótékonysága. Csusz
ka György kalocsai érsek jótékony szivének 
újabb nagy adománynyal adta bizonyságát. 
Néhány heltel ezelőtt leegett a Palánka köz
ség mellett levő Plávna falu iskolája s a 
szegény kárvallottak egyenesen hozza for
dullak segítségért. /X. jószivü érseknek, mint 
levelezőnk Írja, f. hó 17-én érkezett meg a 
leirata Plávnára, azzal az üzenettel, hogy 
ötezer forintért a saját költségen uj iskolát 
epit, azonkívül pedig a tanító es kántor fi-

Ugy nézett rám, mint aki eszelősnek 
tart.

— Természetesen ! — válaszolt — 
hogy is volnék én különben a Feri felesége ?

Kimondhatatlan harag es fajdalom tom
bolt a szivemben.

— Egészen bizonyos ön abban ? — 
kérdeztem szenvedélyes hangon.

Megint az a bámuló tekintet.
— Nem tudom, asszonyom, — monda 

végre szelíden — mi oka lehet önnek arra, 
hogy férjemet előttem gyanúsítsa. De előre 
kijelenthetem, hogy kárba vész minden fá
radsága, mert az en Ferim a legbecsületesebb 
és legeszményibb férfiú, akii en én feltétle
nül bízom.

Ebben a pillanatban a szomszéd szo
bában gyermekhang csendült meg. Az imént 
még erelyes asszonyka erre ismét szelíd lett 
és mosolygva folytatta :

— Különben hagyjuk ezt ! . . . A 
gyermekeim megjöttek az iskolából és na
gyon örvendenek majd a néni látogatásának.

Az ő gyermekei 1
. . . Megláttam őket hosszú idő múlva. 

Ö vezette be mindakettőt. Anya szeme nem 
tévedhet ebben az egyben : ez a két gyer
mek igazi szeretettel csüngött a mostoháján. 
„Édes anyácska" csacsogott a fiú, „alanyos 
mamácska" volt a leány minden második 
szava. S én, az igazi anyjuk, aki szültem 
őket, ott ültem némán, mereven és éreztem, 

mint vonaglik bennem a szilaj szenvedély, 
amely egykor Medeát a pokollal eljegyezte...

— Csókoljátok meg a nénit, — figyel
meztette őket az én utódom.

Lehet, hogy a merev nézésemtől ijedt 
meg a két gyermek. Vagy puszta hazugság 
az, amit a ver szaváról mondanak. Húzód 
tak tőlem, nem akartak közeledni és bele
kapaszkodtak annak az asszonynak a ruhá
jába és karjaiba.

Ereztem, hogy valami szörnyüt teszek, 
ha meg tovább itt maradok. Felállottam te
hát és csak annyit hebegtem :

— Délután majd ismét eljövök. Most 
sürgős dolgaimat intézem el.

Az asszony utánam kiáltott a lépcső
házban :

- A nevét nem mondta . . . Kit je
lentsek be a férjemnek ?

Megálltam egy pillanatra és fölnéztem. 
Abban a szép arezban annyi jóság és igaz 
aggodalom volt kifejezve, hogy fölengedett a 
jég a szivem körül.

— Mondja, neki, hogy egy kisértet 
jár itt . . . De megijedt a napfénytől, a 
világosságtól és visszatért ismét az árnyak 
országába, ahova való.

Azután be sem vártam válaszát, hanem 
a vasúthoz siettem . . . S ime itt vagyok 
ismét.

IV.
— Mit szándékozik tenni ? — kérdez

tem tőle hosszú szünet múltán.
— Még kérdezheti ? Itt maradok es az 

leszek a világ számára, ami eddig voltam : 
egy lelek nélkül való árnyék, amely azonban 
nem kisértget többé. Csak ön tudja, hogy 
felgyógyultam, de nem fogja megmondani 
senkinek. Kegkcvésbbé a férjemnek !

— Meggondolta ?
— Meg. Azok az emberek most szere

tettel gondolnak rám . . . Nem akarom, 
hogy meggyülöljenek ... Ha férjem eljön 
s bizonyára el fog jönni a mai események 
után, tagadja el, hogy kün voltam az inté
zetből. Hazudjon az egyszer a kedvemért, 
az Isten is megáldja érte. Ugy-e megteszi ?

Hajlottam a szavára és eljátszottam a 
férjjel szemben a komédiát, amikor másnap 
eljött. Megnyugodva távozott Máig is azt 
hiszi, hogy meg akarták tréfálni.

— S mi lett az ön betegéből ? — kér
dezte valaki a társaságból.

— Csendesen elélt néhány esztendeig. 
Ápolta a nálánál betegebbeket és a?tán el
múlt, mint akinél letelt a mártiromság ideje. 
De annyit mondok önöknek : ennek az asz- 
szonynak köszönhetem, hogy hiszek a 
nőben.
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Keléséről is gondoskodni óhajt. Az érsek jó
tékonyságai nagy örömmel fogadta a falu 
lakossága.

— Hangverseny. A zombori gör. 
kel. szerb tanító es tanítónő kepzőintezet 
növendékei szegény sorsú tanuló társaik 
javara folyó 1896-ik évi jaunar hó 26 an, 
a ,,Vadászkürt“-szalIó nagytermében táncczal 
egybekötött hangversenyt rendeznek. Belépti 
jegy személyenként 2 kor. Családjegy 4 
személyig 4 l/s korona, minden további 
személy után 1 kor. Műsor 1. Tolinger R. 
pCzárju nebeszni“, énekli az intézeti vegyes 
kar. 2. Dubek H. „Szrbine 1“ férfi kar ; 
éneklik : Zlatánov K. és Angyeins Zs. ur 
II. osztályb. — Tómits P., Kanurits. <J., Ra- 
dojcsics Sz. és Sztojadmovits N úr III. 
osztályb. növend. 3 Fauscheux L. (Divertis- 
sements) hegedűre zongora kiseret mellett; 
előadjak Dursza J. és Malesevits I. k. a., 
zongorán kisen PetroviisJ. k. a. 11. osztályb. 
növend. 4. Gruits G. Ly. „Bélán czvet“. 
Dal szoprán es a t hangra zongora kísérettel ; 
éneklik: (szoprán) Sztánivukovits D. és 
(alt) Dragojev Z. k. a. lil osztályb. növend. 
5. Beseviis Szt. „Pjesznik**,  szavalja Gyurits 
K. k. a. III. osztályb. növend. 6. Marinko- 
vits J. „Szrpkinya szam“, enekli az intézeti 
vegyes kar. 7. Kalau A. „Putnikova vecser- 
nya peszma*,.  Dal 2 szoprán es 2 alt hang
ra ; előadják Prótits Z., Szianivusovits D., 
Gyorgyevils K., Dragojev Z. es Króniis Z. 
k. a. Ili osztályb. — es Peirovits J. k. a. 
11. osztályb. növend. 8. Szrpszke narodne 
peszme. Guszlicza kíséreté melleit énekli 
Zlatánov K. ú , 11. osztályb tanuló. 9. Ket- 
terer E. „Boutn en lrain“, (Konc ért-Galopp) 
4 kezre előadjak ; zongorán Dursza O. k. 
a. 111. osztályt), es Morar Ly. k. a. II osztályb. 
növend. 10. Topalovits M. „Pojmo szesztre“ 
gyermekhimnusz énekli az intézeti női kar; 
zongorán kiseri Peirovits J. k a. 11. osztb. 
növend. 11. Tolinger R. „Bújna truba" Dal, 
énekli az intézet férfi kara

— Vendogszereplés. Füredi Károly
nál; sikerüli a Nemzeti színház legjelesebb 
műveszel Újházi Ede urat három vendégjá
tékra megnyerni és pedig jan. 25en Con- 
sianiin Abbét, jan. 26-án Pombiquét es 
jan. 27-en Ibolya faló bán lep föl. Előre is 
felhívjuk a műveszet partolo közönség fi
gyelmet.

— Rehabilitálás. A szabadkai ügy ved 
kamara fegyelmi bírósaga közzé teszi, hogy 
dr. Kémény Zsigmond bajai lakos ügyvedet*  
az ellene 122/1895. légy. sz. alali hozott 
határozat hatályon kívül helyezeso mellett, 
az ügyvédség gyakorlatába visszahelyezte.

— Halálozás, özv. Vukovits Lajosné, 
szül. Milasin Ilka folyó hó 12-en délután 5 
orakor, eletetlek 60-ik evében, Szabadkán 
elhalt.

— A Vörös Kereszt Egylet sza
badkai íiókintezetének megbízottja, Vojnich 
István Karoly főherczeg védnökhelyettes be
leegyezésével es sajat kérelmére a „Vörös 
kereszt egylet'*  rendelkezésre álló megbízot
tai soraba osztatott be.

— Iparkamarai tagok választása. 
A szegedi kereskedelmi es iparkan.ara zom
bori kültagjainak a mandátuma lejárván, a 
napokban uj választás történt. Megválasztat
tak a kereskedők közül: Bikár Simon és 
Heindlhofter Róbert, az iparosok közül : Pe- 
kánovits András es Ulricb Vincze, póttagok : 
Koszanics C. A. és Steiner Alajos.

— A pátriárka Írnoka. Brankovits 
György gör. kel. szerb pátriárka Zomborból 
vitt magának egy Írnokot. Butkovits Györ
gyöt a városi számvevőségnél alkalmazva 
volt napidijast nevezte ki.

— Pályázat A zombori pénzügyigazga
tóság kerületében több pénzügyőri vigyázó 
állásra pályázat van hirdetve. Pályázati határ
idő : 2 hót.

— írók lekszikonja. Szinnyei bácsit 
le akarják főzni. Eddig csak az ő reszort
jába vágott az irodalomtörténet előtt isme

retlen irók és művek nyilvántartása, most 
azonban egy ily munkát kívüle más is meg 
akar kezdeni: yózse/, kovil-szent-
iváni ev. lelkész. A tervbe vett mű a ma
gyarországi idegen nyelvit Írókat is fölveszi; 
a szerző a következő felhívást bocsátotta 
közzé : „Az irodalomtörténetek csak a leg
kiválóbb írókat és azoknak műveit, — es 
azokból is, legtöbbnyire csak a szépirodalmi 
műveket fölveszik ; megtörténik ennélfogva, 
hogy a legjobb irodalomtörténetekből, sok 
jeles írónak neve és műveinek megnevezése 
kimarad; azon a bajon akar ezen vállalat 
első Ízben segíteni! Megakarja ismertetni az 
ezredéves ünnepély alkalmával, az összes 
élő magyar Írókat és azoknak műveit ; de 
még több; ki fog terjedni ezen lexikon, 
minden chauvinistikus szűkeblűség mellőzésé
vel, szokott magyaros nagylelkűségben, az 
összes magyarországi idegen nyelvű Írókra 
is, nevezetesen a német, tót, szerb és rumán 
Írókra, — és az helyes is igy ; mert a szel
lemi birtok közt, a nemzetiségek se képeze- 
nek válaszfalat I Eszerint ezen lexikon egyet
értő tendentiájával, egyszersmind pótlékkö
tet lesz az összes magyarországi irodalom
történeteknek, és fölötte szükséges kézi
könyv, az irók, szerkesztők, könyvkiadók, 
könyvkereskedőkés az irodalom barátjainak."

— Tisztujitás A „Monostorszeghi 01- 
vasókör" a napokban tartotta tisztújító köz
gyűlését. A tisztikar megválasztása a követ
kezőképen ejtetett meg; elnök lett Késmár- 
ky Géza, alelnök Jaszenovich Gergely, pénz
táros Farsang Pál, jegyző Fürst Salamon, 
könyvtárnok Ösztroganácz István.

— Fizetésképtelenség A bécsi „Cre 
ditoren Véréin" Creinczer Gyula szabadka 
ékszerészt fizetésképtelennek nyilvánította ki

— Színészet a megyében. A szabad
kai színházban, január 8-án volt a jutalom
játéka Szohner Oigá nak, a társulat kivaló 
tehetségű naivajának kit, mint értesülünk, 
Füredi társulatánoz szerződtetett a Tücsök czi- 
mü vígjáték czimszerepében. A közönség belé
pésekor zajos ovácziókkal és virágokkal fogadta 
a fiatal színésznőt s ez az ováció az egész 
előadás során többször megismétlődött. Tem
peramentumos, kifogastalan játéka osztatlan 
tetszést kellett a közönségben, amely a fel
vonások végén alig győzte a jutalmazotiat 
a lámpák elé hívni. Szohner Olga csak a 5 
mull évben végezte a színi akadémiát, a- 
melynek egyik legkiválóbb növendéké volt. ■

— Nagy idők tanúja Kuluncsics József 
48/49 iki honvéd főhadnagy7 f. hó 12-én meg
halt. Csaladja a következő gyászjelentést 
adta ki halaiéra : Kuluncsics Ágoston es 
Radány Gyuláné sz. Kuluncsics Berta fáj- 
dalomtclt kebellel tudatják számos rokonaik 
és ismerőseik nevében is felejthetlen fivérük 
nemesmiliticsi Kuluncsics József 1848. évi 
honvéd főhadnagynak rövid szenvedés és a . 
halotti szentségekben! részesülés után 1896. 
évi január 12-én, esti 6 órakor életének 68- 1 
ik évében történt gyászos elhuny iát. A meg- | 
boldogult hűlt tetemei f. évi január ho 14-en j 
Borsódon — d. e. 10 orakor tartandó szent ' 
mise-áldozat után — fognak a köztemetőben 
a róm. kath. szerint eliakariltatni. Baján, 
1896. január 13-án. Áldás és béke hamvaira!

— Népszerű felolvasások Zentán. 
A közművelődés lényeges faktorává nőtte 
ki magát a „Zentai Gazdakör,“ a midőn 
népszerű felolvasások rendezésere határozta 
el magát. F. hó 12-étől ugyanis a kör va- 
sárnaponkint saját helyiségében alkotmány
tahi és művelődés-történeti felolvasásokat 
rendez díjtalanul, a melyre elnöke, Tóth La
jos egy meleg hangú felhívásban a zentai 
közönséget meghívta. A felhívás hangsúlyoz
za egy intelligens középosztály létesÜlésének 
fontosságát, majd felemlíti, hogy mennyire 
időszerű a népet a nemzet alkotmányának 
ezredéves történetével megismertetni. Á gaz
da és iparos közönség a kikhez főleg e fel
hívás intézve lett, mint az első felolvasásnál 
kitűnt, nagy érdeklődéssel kiséri a felolvasá
sokat, melyeknek tartására eddig Szűcs La- «

jós gym igazgatót, Spitzer Mór dr. ügyvé
det és Buday Dezső városi tanácsnokot ker
tek fel. — Nagyon ajánlatos volna, ha Bács- 
megye többi községeiben is követnének a 
zentaiak példáját, mert bizony a bácsmegye 
akármelyik községének gazda és iparos kö
zönségének műveltségi állapotára tálér kis 
oktatás, melyben a „Zentai Gazdakör" szép 
példával jár elől.

— Jógünnepély. Vettük a meghívót: 
A „Szabadkai Sport F2gylet“. f. évi január 
hó 21-én : jégünnepélyt rendez. A jégünne- 
pely műsora: 1. A jégkirálynénak es udva
rának felvonulása lyoni sorrendben. Előadja 
20 pár. 2. Ifjúsági versenyek: a) Sikverseny 
előre ; b) Műiskolaverseny. 3. Korcsolya 
mutatványok. 4. Négyes, az összes korcso
lyázókkal. A műsor egyes pontjai negyed 
órai általános korcsolyázással lesznek meg
szakítva. — Nevezéseket elfogad a verseny
bíróság január 22-én d. u. 4 óráig.

— Bácskaiak a Mármarosban. A 
mármatosi havasokban nagy medvevadásza- 
tok szezonja van most. A medvevadásza
tokra az ország minden részéből odasereg- 
lettek a Nimródok ; Ba cskaból is több is
mert vadászember reszt vesz a vadászatokon 
köztük Vojnich Máié szabadkai tiszti főü
gyész is. Ez uióbbi a napokban rövid érte
sítési küldött dolgaikról Szabadkara. A med
vevadászokra ez idő szerint rossz idő jár; 
a nagy hótól alig találhatnak utakra s mire 
a medvéket körül fogjak, tagjaik a hidegtől 
meg vannak dermedve. Mindazáhal a med
vevadászok nagy kitartással folytatják a va
dászatokat és szép zsákmányra van re
ményük.

— Elgázolás. F. hó 12-én a Zombor
ból Szabadkara induló személy vonat Radák 
Mark 78 éves földmives gazdat Szabadka 
alatt a 115. számú őrháznál — az átjárónál 
— oly szerencsétlenül lökte cl, hogy rögtön 
kiszenvedett, A szeren esetlen öreg ember 
süket volt s nem hallotta a vészjelzőt.

— Huszárok élethalál között. Sza
badkáról írjak lapunknak : Mar két hete, hogy 
megszöktek a 15. sz. Palffy huszárezredtől 
Balog es Cservay nevű közhuszarok, bün
tetésből való felelőmből. Barlangolásuk köz
ben a nógrádmegyei iharosi pusztára vetőd
tek, hol daczára a dermesztő hidegnek, 4 
napig a mezőcsőszök gunyhójaba húzódtak 
meg. Mikor a csősz véletlenül a gunyhóba 
lén, olt találta őket a földön fekve elalélt 
állapotban. A béresek segélyével nagynehezen 
életrehozták őket s azt mondtak a meg- 
mentőknek, hogy megszöktek ezredüktől rósz 
oánásmód miatt. Csendőrök segélyével le
tartóztatták s a kis-iharosi községházhoz 
kísérték, onnan pedig a hadtestparancsnok- 
sághoz kisérték őket.

* Köhögés, rekedtség és elnyálkáso- 
dásna! a torok és légzési szervek minden 
zavarainál, melegen ajánljuk tisztelt olvasó
ink ügyeimébe Éggel’ kitűnő hatású mell
pasztilláit. Kaphatók 25 es 50 kros erede
ti dobozokban, minden gyógys/.erlárban es 
nevesebb gyógy füszerüzlctben. Fő és szélkül
dési raktár Egger A. és fiai Nádor
gyógyszertára Budapesten Váczi 
körút 17.

S Z I N H A z.
Lili

Szerdán, jan. 15-én.
Énekes színmű három felvonásban; Írták 

Hennguin és Milland, nem, mint levesen a 
szinlap jelezte irta Hervée; fordította Evva 
Lajos és Fái Béla. Zenéjét szerzé Hervée. 
Maga az előadás elég jó volt, habár láttuk 
már ezen darabot Mészáros C.-tól sokkal 
nagyobb életkedvvel is előadva. Éneke ma is 
kellemes volt. — Ferenczy elég jó volt, habár 
többet fejthetett volna ki. Tisztái sikerüli 
kifejezésre jutatta a mindenhez alkalmazkodó 
professort. Lángh, nagyobb tűzzel kellett 
volna játszani.
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Rafael.
Csütörtök, jan. 16.

Váradi hatásos színműve jó előadásban. 
Hidveghy és Tuboly a mai szerepükben tel
jesen helyt álttak ; úuy látszik Tűből)' egy 
idő óta nagyobb érzéssel játszik s nem ra
gadtatja el magát ifjú hevétől. Mint fiatal 
színésznő hibáit meg leküzdheti s kiváló 
színésznő lehet, mert a tehetség nem hiány
zik, csak ne feledkezzék meg soha a ter
mészetességről es gyakoroljon mérsékletet a 
kitöréseiben. — Leövey, ruházata valóban 
szépek voltak. Gyarmathy jó Barnabo volt. 
Laczkó a nála megszokott rou.ennal játszott, 
igen hatásos volt gyónási és haldoklási je
lenete.

Mint biztos forrásból tudják a szabadkai 
színtársulat két tagja : Mátrai József jellem 
színész es Sohtter Olga naiva Füredi tár
sulatához szerződtek.

Műsor. Hétfőn Hidvéghi jutalomjátéka 
(műkedvelőkkel) a „Peleskei nótárius'*,  ked
den ..Parasztbecsület" opera és egy fel- 
vonásos színmű vagy vígjáték, szerdán Gaut- 
hier Margit (Kaméliás hölgy, Dumas színműve 
uj átdolgozásban), csütörtökön „Cigánybáró" 
operetté, pénteken szünet, szombaton „Kis 
hörcsög" énekes vígjáték, újdonság, vasárnap 
„Liliomfi". Hétfőn Bérezik M. jutalom játéka, 
Suhancz. (Sudermann újdonság..) tölti ki. 

közhírré teszi, hogy a zombori kir. járásbíró
ság 1895 évi 8632 számú végzése következ
tében Rethy L. javára Füredi Károly ellen 
200 frt és jár. erejéig foganatosított kielégí
tési végrehajtás utján h foglalt és 525 frtra 
becsült színházi díszletek és ruházatokból 
álló ingóságok nyilvános árverésen ela
datnak.

Mely árverésnek a zombori tek. kir. 
járásbíróság 20160 1895 számú végzése foly
tán 200 frt tőkekövetelés, ennek 1895 évi 
junius hó 1 napjától járó 6u/o kamatai és 
eddig összesen 29 frt 90 krban biróilag már 
megállapított költség erejéig Zomborban a 
Színházi épületben leendő eszközlesére 
1896 évi január hó 25 napjának dél 
előtti 9 órája határidőül kitüzelik és ah
hoz a venni szándékozók oly megjegyzéssel 
hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok 
az 1881. évi LX. t.-cz. 107. és 108 §-a ér
telmében készpénzfizetés mellett a legtöbbet 
ígérőnek becsáron alul is el fognak adatni.

Kelt Zomborban, 1896 évi január hó 
8 napján.

Styrum Mór.
kir. jbirósági végrehajtó.

Ala.pitta.tott 18Ö3-ban.

Világhírűek
a saját készitményü, díjjal kitüntetett

Kéziharmonikák

Joh. N. Trimmel-től 
liécs 

VII/3., Kilsarstr. 74.
Nagy raktár mindennemű

Hangszerekben. 
Harmonikák, fuvolák, okorinák, 

citerák, gordonkák, stb. stb. 
Schwájzi acél játék tárgyak, el

pusztíthatatlan Zenélő albumok, poharak, sth. stb

Árjegyzék ingyen és bérmentve.

Törvényszéki csarnok.
A cservenkai előleg- és hitelegylet 

bünpöre. A napokban hirdette ki a zombori 
kir. törvényszék fenyiiő tanácsa Dalmay Pál 
elnöklete alatt a cservenkai előleg- és hitel
egylet bukása miatt vádolt igazgatósagi és 
felügyelő bizottsági tagok bűnügyében a sze
gedi kir. Ítélőtábla ítéletét. A kir. törvényszék 
tudvalevőleg annak idejen csupán az igaz
gatósági tagokat mondta ki bűnösnek, őket 
egyenkint 14 napi fogházra, Radó Zsigmond 
könyvelőt pedig 8 napi fogházra s azonkívül 
1 évi hivatalvesztésre ítélte, ellenben a fe
lügyelő-bizottság 3 tagját a vád alól felmen
tette. A kir. ítélőtábla ezen ítéletet je
lentékenyen súlyosbította, amennyiben Pé
ter Mátyás, Wagner Henrik és ifj Schu- 
macher Henrik felügyelő bizottsági tagokat 
is vétkeseknek talalta s őket egyenkint 3 
havi fogházra és 1 évi hivatalvesztésre Ítélte : 
azonkívül Schön Lipót, Lobi Rudolf, Schwarc 
Jakab, Steinfeld Ignácz es Spinner János 
büntetését 5 hóra, Kriszt Péter és Grisfelder 
György büntetését 5 hóra és Radó Zsigmond 
büntetését 2 hóra emelte föl. Az Ítélet ellen 
az öszes vádlottak és védőik, úgy a magán
panaszosok es a kir. ügyész felebbezést je
lentettek be.

A kulai adóhivatali sikkasztá
sok bünpöre a napokban foglalkoztatta a 
m. kir. curiát, amely Németh Péter curiai 
biró előadása alapján 2 napig tartó tanács
kozás után hozta meg Ítéletét. A legfelsőbb 
bíróság ítélete, amint budapesti levelezőnk 
értesít, a legtöbb vádlottal szemben lénye
ges súlyosbítást tartalmaz, s a következő 
büntetési tételeket állapítja meg : Nagy Sán
dor 6 évi fegyházra, melyből 20 hó kitöltött
nek vétetik, és 20 frt pénzbüntetésre, Hor
váth Károly 2 évi börtönre, melyből 1 év 
kitöltöttnek vétetik, és 20 frt pénzbüntetésre, 
Pipos Gábor 1 évi fogházra, melyből hat 
hó kitöltetett, Márton Imre 4 évi fegyházra, 
amelyből 1 év kitöltöttnek tekintetik, Irházy 
Ferencz 2 évi és hat havi fegyházra, Kne- 
fély József 2 övi börtönre, Reinhardt György 
1 havi fogházra és 200 frt pénzbüntetésre, 
végül ifj. Szakáll János 1 havi fogházra és 
50 frt pénzbüntetésre Ítéltettek.

szám 1395
1895

Árverési hirdetmény.
Alulírott bírósági végrehajtó az 1881. 

évi LX. t.-cz. 102. §-a értelmében ezennel

Csak akkor valódi, ha a háromszögű 
palaczk az ott levő szalaggal (vörös és 
fekete nyomás sárga papíron) van 

elzárva.

„S T A R“
ÉLETBIZTOSÍTÓ TÁRSASÁG, LONDON.

ÁLLAPÍTTATOTT 1843-ik ÉVBEN.
Érvényben levő biztosítások : II Biztosítási alap :

348.162,500 k o r o n a, !| 89.439,114 koro na.
Az 1894-ik evben az utolsó öt évi időszakra nyeremény-osztalék fejében a 

biztosított felek közt
12.800,700 korona 

osztatott szét.
Bármely módozat szerinti életbiztosításokat iegolcsóbb dijak es legkedvezőbb feltéte

lek mellett felvesz és felvilágosítással készségesen szolgai
A MAGYARORSZÁGI VEZÉRIGAZGATÓSÁG 

BUDAPESTERZSÉBET-KŐRUT2O
ORMOS FÉLIX, vezérigazgató.

Referencziát ad a Pesti Magyar Kereskedelmi Bank 
Képviselet Zombor és környékére : 

Dr Flesch Adolf orvos urnái Zomborban.

Eddigfölülmulhatatlan I 
Maager Viinos-féie 

valódi tisztitó

tUOO
MÁJOLAJ.

Törvényileg védett felszerelés
Maager Vilmostól Becsben.

Az első orvosi tekintélyek által megvizsgáltatott és 
emészhetősegé él fogva gyermekeknek is különösen 
aján/tatik és rendeltetik mindama eseteknél, melyeknél 
az orvos az egész testi szervezet, különösen a mell 
és tüdő erősitcst, a test súlyának gyarapodását a ned
vek javítását, valamint általában a ‘vér tis titását el 
akarja érni. — Egy üveg ára 1 forint és kapható a 
gyári raktárban Becsben. 111/3, kér. Heumarkt 3. 
valamint uz osst.-magyar monarchia legtöbb gyógyszer
tárában.
Főraktár és főelárusitas az osztrák magyar monarchia 

részére :

9Tíaager Vilmos,
‘ Becs bi/3., tieumarkrt s.

í Zomborban: WeldingerZs. és 8, ésMa-
♦ yer és Thum kereskedő uraknál.
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inából az államtól engedélyezett

Champagner

„Dúc de Montebello
Chátoau de Maieuil s/Ay. Az 

eOrleansi Herczeg féle 
szőlők birlalója^ __ 

Cognac

.1. Dems, II ir-y Malmié 4 Cíc..
Cognac.

Exposition Universelle 1889 
Hors concoura. Expert 

Jury 
Alapittatott 1838-lk évben.

Főügynökscg Osztrák-Magyarorszngra nézve :
Pekarek&Lcderer, Becs, XX/i, Seliega’g, 8.
Nagv kivitel thea, rum, spanyol és franczia borokban 
Kapható Zomborban : Weidinger A. és S. czégnél

II. Magyar Osztály-Sorsjáték
Kibocsátás: 120,000 soisjegy 45 007 három osztályba osztott nyereménynyel és egy jutalom díjjal.

, II ii z á s o k ------
11- osztály | III. osztály

1800. m&rczius II—14-ig. | 1800. május 13—38-ig.
Teljes sorsjegyek árai (mindhárom osztályra ér fényes) :

1 huszad sorsjegy
8.— forint

1 egész
30.—

I. ov.lály i
1SO«. február 5-8-ig. |

Árak az I. osztályra:
1 fél ' ' 1 fél

3O-—
1 huszad sorsjegy

forint
1 egészI tized

3.— .. . . ... ... ___ _
A nyeremények teljes adó- éi illetékmentességet élveznek és minden levon náeélktll fizettetnek ki ; a húzások az állami hatóságok felügyelete allatt állanak és 

egy kir. közjegyző jelenlétében ejletnek meg.
Midőn a sorsolási tervezetet föntebbiekben közzé teszszük. egyben köztudomásra hozzuk, hogy a sorsjegyek mától fogva a falragaszokon jelzett elárusítóknál 

a fenti eredeti árakon kaphatók.
Budapest, 1995. deczember 24.

IO.— 1.— «O.~
1 tized

Magyar Osztály-Sorsjáték Igazg lóság.
Minden

3-ik sorsjegy 
nyer. nyújt az államilag* engedélyezeíl

Minden
3-ik sorsjegy 

nyer

II. Magyar Osztály-Sorsjáték
45,007 három osztályba osztott ' " ~

Legnagyobb nyeremény a
legkedvezőbb esetben

pénznyeremény 9.200,000 korona összértékben

Egy Millió korona.

forint

Az
1896.

1. osztály húzása 
február 5 8-ig.

A
1896.

II. osztály húzása 
márczius 11—14-ig.

A III. osztály húzása
1896. május 12—28-ig.

Nyereménytervezel • Ny ere meny t e rvezeI: Nyeremény tervezet:
Nyeremény korona korona Nyeremény' korona korona Nyeremény korona korona

1 á 80000 80000 1 á 100000 - íooooo 1 jutalomdij 600000 — 600000
1 60000 — 60000 1 ,, 60000 60000 ”“.á i cl 400000 400000
1 40000 40000 1 40000 — 40000 h] 1 ,, 300000 300000
1 30000 30000 1 30000 — 30000 i ., 200000 — 200000
1 20000 — 20000 1 20000 — 20000 1 ,, 100000 100000
1 15000 — 15000 1 > 1 15000 — 15000 ü, - ® 9 40000 80000
1 10000 — 10000 1 10000 — 10000 2 20000 40000
2 8000 16000 2 ,, 8000 — 16000 Ili 5 p 10000 — 50000
8 4000 — 32000 8 4000 — 32000 10 ..... 8000 80000

10 2000 — 20000 10 2000 — 20000 "b'üüTT — 204000
13 1000 - - 13000 13 1000 — 13000 100 ,, 2000 200000

100 400 40000 100 n 400 — 40000 200 1000 200000
860 200 — 172000 860 200 — 172000 2050 p 200 — 530000

9000 ,, 80 — 720000 9000 » 120 — 1080000 22000 p 150 — 3300000
10000 • • • 1268000 10000 ttí’ ■ • • • 1648000 25007 és

nyeremény egy jutalom 6284000

forint3.

Teljes sorsjegyek árai (mindhárom osztályra érvényes) :
>/t V» ’/to Vto

1.— forint 60.— 30. 6.
ajánlja és szétkttldi az összegnek előzetes beküldése mellett vagy utánvéttel^

Árak
Ví

az osztályra : 
l/io V20

SUrgöny-czim : 
Lottohelntze, 

Budapest.

Heintze Károly, ^'p^
— Biztonság szempontjából ajánlatos, hogy a sorsjegyeknek ajánlott levélben való küldése 

kivántassék és a fenti eredeti árak mellett osztálysorsiegyeknél ajánlott levelek portója es nyereményjegyzék 
dija fejében 25 kr. — teljes sorsjegyek megrendelésénél pedig portó és 3 nyereményjogyzékért 50 kr. 
küldendő be. .
az első magyar osztálysorsjáték alkalmával tisztelt vevőim között a következő főnyereményeket osztottam 
ki : 400.000, 200,000, 100.000, 80.000, 50.000 koronások stb.

Sürgöny-czim : 
Lottoheintze.

Budapest.
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tyréfier Antal serfőzdéje SfCöfiánya.__
Van szerencsém a n. é. közönség becses tudomására hozni, hogy 

ZOMBORBAN, Széchényi István körút 6. sz. a.

létesítettem és hogy ott a legkitűnőbb minő égíí hordó és palaczk söreim kaphatók.
Kiváló tisztelettel

D r é h e r Antal.
10 frtot naponta 

kereshet férfi vagy nő minden elő
képzettség és tőke befektetés nélkül. 

Mivel és hogyan???
megmondja a „Találmányok és Ta
pasztalások" füzetje, mely 2 frt 15 
kr előleges beküldése mellett kapható 
a nagyméltóságu magy. kir. minisz
tériumtól védett és szabadalmazott. 
„Unikum" feltalálójánái Gerőffi A.-nál 

Budapest király u. !).

A pécsi tejcsarnok 
első magyar pogácsa sajt 
gyára Pécsett ajánlja a legkiválóbb 
minőségű édes tea-vajat és a jó olmützi 
kvarglival teljesen azonos, jutányos 
áru: pogácsasajtjai. Egy posta
csomag tea-vaj 6 frt; egy postacsomag 
pogácsasajt 1 frt 80 kr. Az ár 
díjmentes csomag dácsái és bennentes szál
lítással s utánvéttel értendő.

Tehetséges, megbízható ügynökök 
kerestetnek.

Hirdetmény.
Az alanti czigarettafajok: 

En A' Alá (vastag Facon) á 
En A’ Alá (vékony Facon) 

A' Alá (vastag Facon) 
A’ Alá (Hölgyek tokkal) ,, 
Yaká (vastag Facon) ,. 
Yaká (vékony Facon) .. 
Giubck (vastag Facon) ,. 
Giubek (vékony Facon) ,.

fití 
í 
í

í 
í 
í

75 ki.
25 „
50 ..
75 ,.
25 „

’5 ,. 
minden különlegességi dohány-üzletben a 
legjobb minőségben kaphatók.

A Török Dohány-Export- 
Társaság 

Konstantinápoly.
W

6 .

(8

ro

-°Yr-Y-- 9VnY '

A_k'Ö )

Úri, női és gyermek confectió
dús Választékban

lesz található f. é. február hó 1-től fogva 

fflíogán Jíerrrifi 
újvidéki d ivat áru kereskedö 

ZOMBORI FIÓKÜZLETÉBEN.
Mindennemű e szakmában vágó divatezikkek a legol

csóbb árak mellett és a legszolidabb kiszolgálással 
kapható

Az üzlet már f. é. február hó 1-én megnyittatik.

G)

6)

7Y

ÍP

Nyomatott a „Zombor es Vidéke" könyvnyomdájában .


